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[
(Informacija)
Euro mainas kurss ()
2006. gada 23. oktobris
(2006/C 256/01)
1 euro =
Valata Mainas kurss Valaita Mainas kurss
uUSD ASV dolars 1,2556 SIT Slovénijas tolérs 239,61
JPY Japanas jéna 149,71 SKK  Slovakijas krona 36,603
DKK Danijas krona 7,4557 TRY  Turcijas lira 1,8350
GBP Lielbritanijas marcina 0,67060 AUD  Australijas dolars 1,6555
SEK ZVledrIJaS krona 9,2045 CAD Kanédas dOlﬁrS 1,41 58
CHF Sveices franks 1,5904 HKD  Hongkongas dolars 9,7745
ISK Islandes krona 86,42 NZD  Jaunzélandes dolars 1,8890
NOK Norvégijas k 8,4260
Orveglas krona SGD  Singapiras dolars 1,9785
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558
KRW  Dienvidkorejas vons 1 204,75
CYP Kipras marcina 0,5767
. ZAR  Dienvidafrikas rands 9,6430
CZK Cehijas krona 28,324 ) o
EEK Tgaunijas krona 15,6466 CNY  Kinas juana renminbi 9,9181
HUF  Ungarijas forints 263,47 HRK Horvatijas kuna 73970
LTL Lictuvas lits 3,4528 IDR Indonézijas ripija 11 507,57
LVL Latvijas lats 0,6960 MYR Malaizijas ringits 4,6162
MTL  Maltas lira 0,4293 | PHP  Filipinu peso 62,837
PLN Polijas zlots 3,8735 RUB  Krievijas rublis 33,7890
RON Rumanijas leja 3,5363 THB  Taizemes bats 46,761

(") Datu avots:

atsauces mainas kursu publicéjusi ECB.
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Grozijuma pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006
par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu
nosaukumu aizsardzibu

(2006/C 256/02)

Si publikacija dod tiestbas iesniegt iebildumus pret grozijuma pieteikumu saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 510/2006 7. pantu. lebildumi jaiesniedz Komisijai sesu ménesu laika no publicéSanas dienas.

PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
Grozijuma pieteikums saskana ar 9. pantu un 17. panta 2. punktu
“ESROM”
EK Nr.: DK/PGI/117/0329
ACVN () AGIN (X)
Pieprasitais (-ie) grozijums (-i)
ledala (-s) specifikacija:

Nosaukums:
Apraksts
Geografiskais apgabals

RaZosanas metode
Saikne

O

X

O

X Izcelsmes apliecinajums
O

X

X Markéjums

X

Valsts prasibas

Grozijums (-i):

Apraksts

Siera $kirnes Esrom 20+ un Esrom 30+ razoja ari agrak, bet tikai nelielos daudzumos un gandriz tikai ka
pasiitijuma preci. So produktu raZoana bija ierobezota, tapéc tos aizmirsa ieklaut sikotnéja pieteikuma.
Eiropas tirgus, jo ipasi Danijas, Vacijas un Austrijas tirgus, $o gadu laika ir strauji mainijies, un ir audzis
pieprasijums péc siera $kirném ar zemu tauku saturu. Tapéc oficialaja un aizsargataja sortimenta jaieklauj

ar1 Esrom 20+ un Esrom 30+.

Razotajs vélas razot nedaudz augstaku Esrom variantu, jo siera kvalitate uzlabojas, ja siers, kura svars ir
vismaz 2 kg, ir lidz 7 cm augsts.

Izcelsmes apliecinajums

ledala “Izcelsmes apliecinajums” ir papildinata, nemot véra izsekojamibas prasibas.

Saikne

Vesturiskais pamatojums ir parcelts no iedalas “Izcelsmes apliecinajums” uz iedalu “Saikne”.

Kontroles iestade

Ir pievienota informacija par privatas kontroles iestades akreditaciju atbilstosi Eiropas standartam EN45011.
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Markejums

ledala “Markéjums” ir labota klidaina informacija attieciba uz aizsargatas geografiskas izcelsmes norades
(“AGIN”) lietojumu un ieklauti noteikumi par mark&jumu sieru skirném ar pazeminatu tauku saturu.

Valsts prasibas

Valsts prasibas ir grozitas tikai saistiba ar izmainam Danijas tiesibu akta, un grozijums attiecas uz atsauci
uz 3o tiesibu aktu. Noteikumi attieciba uz Esrom nav groziti.

ATJAUNINATS KOPSAVILKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“ESROM”

EK Nr.: DK/PGI/117/0329
ACVN () AGIN (X)

Sis kopsavilkums ir sagatavots informativa noliika. Lai iegiitu pilnigas zinas, interesenti ir aicinati iepazities
ar pilnigu produkta specifikaciju, ko var sanemt 1. iedala noraditajas valsts iestadés vai Eiropas Komisija ().

1. Atbildigais dienests dalibvalstt

Nosaukums: Fodevarestyrelsen

Adrese: Morkhej Bygade 19
DK-2860 Seborg

Talrunis: (45) 33 95 60 00

Fakss: (45) 33 95 60 01
E-pasts: tvst@fvst.dk
2. Grupa

Nosaukums: Foreningen af Danske Osteproducenter

Adrese: Frederiks Acllé 22
DK-8000 Arhus C

Talrunis: (45) 87 31 20 00
Fakss: (45) 87 31 20 01

Sastavs: razotajifparstradataji ( X ) citi ()

3. Produkta veids

1.3. kategorija: siers

4. Produkta specifikacija (4. panta 2. punkta prasibu kopsavilkums)

4.1. Nosaukums: “Esrom”

4.2. Apraksts:
Graudains siers, pusciets lidz ciets, nogatavinats, razots no Danijas govju piena.
Sastavs:
— Esrom 20+: tauku saturs sausna vismaz 20 %, sausna vismaz 47 %.

— Esrom 30+: tauku saturs sausna vismaz 30 %, sausna vismaz 48 %.

() Eiropas Komisija, Lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektorats, Lauksaimniecibas produktu kvalitates poli-
tikas nodala, B-1049 Brisele.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

— Esrom 45+: tauku saturs sausna vismaz 45 %, sausna vismaz 50 %.

— Esrom 60+: tauku saturs sausna vismaz 60 %, sausna vismaz 57 %.

Forma un svars (veselam sieram)

a) Cetrstlra, garums apméram divreiz lielaks par platumu. 1: augstums 3,5-4,5 cm, svars 0,2-0,5 kg.
2: augstums 4,0-7,0 cm, svars 1,3-2,0 kg.

b) Cetrstira: augstums 4,0-7,0 cm, svars vismaz 2 kg.

Argjais izskats: plana, gluda, dzeltenigas lidz oranZas nokrasas, édama miza ar tiru, gandriz sausu,
planu, viendabigu glemi, kuras krasa var bat no dzeltenbriinas lidz sarkanbrtnai. Ilgak pastavéjusiem
sieriem var bt viegli taukaina virsma, jo tiem veidojas jauna glemes kartina.

Krasa: viendabigi dzelteniga lidz baltai.

Struktdira: siera virsmu vienmérigi klaj neregulars acojums, acis ir apméram risa grauda lieluma.

Konsistence: vienmériga visam sieram. Miksts, bet grieZams.

Smarza un gar$a: maiga, skabena, aromatiska, glemi veidojoso baktériju ietekmé — viegli pikanta. Jo
siers ilgak noturéts, jo izteiktaks klast pikantais aromats un garsa.

Nogatavinasanas ilgums: vismaz 2 nedélas.

Geografiskais apgabals: Danija

Izcelsmes apliecinajums: Esrom razo tikai no piena, kas iegfits $aja geografiskaja apgabala, un ar
to saistito dokumentaciju kontrolé kontroles iestade, kas iesniedz dokumentaciju par $o kontroli akre-
ditacijas iestadei. Tiek veikta riipiga visu piegadataju uzskaite, jo, pamatojoties uz to, tiek aprékinati
maksajumi par pienu. Pirms siera nosiitiSanas pienotava to marke saskana ar spéka eso$ajiem tiesibu
aktiem, lai nodrosinatu izsekojamibu uz attiecigo pienotavu. Markéumu kontrole iestades.

RazoSanas metode: Danijas govs svaigpiens ir standartizéts attieciba uz tauku saturu un paste-
rizéts zema temperatiira. Pievieno ieraugu un himozina fermentu. Kad receklis ir pietiekosi biezs, to
grieZ ar nazi. Pe&c tam masu maisa, notecina stikalas un karsé. Siera graudus pilda forma un péc tam
novieto zem viegla sloga. Sierus atdzes€, sala, no arpuses apslapina ar glemes ieraugu un uzglaba telpa
ar augstu gaisa mitrumu. Péc nogatavinasanas sierus mazga, zavé un iepako.

Saikne: Recepti izgudroja Esrom klostera miaki 12.-13. gadsimta. 20. gadsimta trisdesmitajos gados
to talak pilnveidoja Danijas Valsts piensaimniecibas izmégindjumu stacija (Statens Forsagsmejeri). Sa
siera razosanu uzsaka pienotava Midt-sjeellands Herregdrdsmejeri un péc tam ari citas pienotavas.

Gan Kopiena, gan arpus tas Esrom uzskata par tradicionalu danu sieru. Sads statuss ir panakts, Tste-
nojot likumdosanas iniciativas, un razotaju asociacijas 40 gadus ilga darba, uzlabojot kvalitati, tadejadi
saglabajot tradicionalas un Ipatnéjas iezimes.
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4.7. Kontroles iestade:
Nosaukums: Steins Laboratorium A[S, Mejeridivisionen

Adrese: Hjaltesvej 8
DK-7500 Holstebro

Talrunis: (45) 76 60 40 00
Fakss: (45) 76 60 40 66
E-pasts: info@steins.dk

4.8. Mark&jums: Esrom 20+, Esrom 30+, Esrom 45+ vai Esrom 60+ (atkariba no tauku satura) papildina
ar “aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi” vai “AGIN”.

4.9. Valsts prasibas: Esrom standarts noradits Danijas veterinara un partikas dienesta 2004. gada
10. maija Administrativaja rikojuma Nr. 335 par piena produktiem u.c. (Fodevarestyrelsens bekendtgorelse
nr. 335 af 10. maj 2004 om melkeprodukter m.v).
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Valstu regionala atbalsta pamatnostadnes 2007. — 2013. gadam (') — Valsts regionala atbalsta karte:
Slovénija, Slovakijas republika, Ungarija, Polija

(2006/C 256/03)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

N434/06 — SLOVENIJA
Valsts regionala atbalsta karte no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim

(Komisija apstiprinajusi 13.9.2006)

Regionala ieguldijumu atbalsta maksimalais
Regiona kods Regiona nosaukums apjoms (')
(pieméro lieliem uzpémumiem)

1. Regioni, kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar EK Liguma 87. panta 3. punkta a) apakSpunktu lidz
2013. gada 31. decembrim.

SI00 Slovénija 30 %

(1) leguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi neparsniedz 50 miljonus euro, $is maksimalais apjoms tiek palielinats par 10
procentu punktiem attieciba uz vidéjiem uznémumiem un par 20 procentu punktiem attieciba uz maziem uznémumiem, ka tas ir
noteikts Komisijas 2003. gada 6. maija leteikumu par mikro, mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.)
Lieliem ieguldfjumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi parsniedz 50 miljonus euro, attieciba uz So maksimalo apjomu tiek izdarita
korekcija saskana ar 67. punktu Valstu regionala atbalsta pamatnostadnés 2007.-2013. gadam

N469/06 — SLOVAKIJAS REPUBLIKA
Valsts regionala atbalsta karte no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim

(Komisija apstiprinajusi 13.9.20006)

(NUTS 1I REGIONS) Regionala ieguldjjumu atbalsta maksimalais apjoms (')
(NUTS III REGIONS) (pieméro lieliem uzpémumiem)

1. Regioni, kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar EK Liguma 87. panta 3. punkta a) apakSpunktu laik-
posma no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim.

SK02 | Zapadné Slovensko 40 %
SKO03 | Stredné Slovensko 50 %
SK04 | Vychodné Slovensko 50 %

2. Regioni, kuriem ir tiesibas sanemt parejas atbalstu saskana ar EK Liguma 87. panta 3. punkta
c) apakSpunktu laikposma no 2007. gada 1. janvara lidz 2008. gada 1. decembrim.

SKO1 | Bratislavsky kraj

LAU1-102 Okres Bratislava II 10 %
LAU1-103 Okres Bratislava IIl 10 %
LAU1-104 Okres Bratislava IV 10 %
LAU2-529435 Bratislava-mestskd cast Cunovo 10 %
LAU2-529443 Bratislava-mestskd Cast Jarovce 10 %
LAU2-529494 Bratislava-mestskd cast Rusovce 10 %
LAU1 - 106 Okres Malacky 10 %
LAU1 — 108 Okres Senec 10 %

(") Tleguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi neparsniedz 50 miljonus euro, $is maksimalais apjoms tiek palielinats par 10
procentu punktiem attieciba uz vidéjiem uznémumiem un par 20 procentu punktiem attieciba uz maziem uznémumiem, ka tas ir
noteikts Komisijas 2003. gada 6. maija leteikuma par mikro, mazo un vidéjo uznémumu definaciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
Lieliem ieguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi parsniedz 50 miljonus euro, attieciba uz §o maksimalo apjomu tiek izdarita
korekcija saskana ar 67. punktu Valstu regionala atbalsta pamatnostadnés 2007.-2013. gadam.

(") OV C 54, 4.3.2006., 13. Ipp.
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N487/06 — UNGARIJA
Valsts regionala atbalsta karte no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim

(Komisija apstiprinajusi 13.9.20006)

Regionala ieguldijumu atbalsta maksimalais apjoms (')
(NUTS II REGIONS) (pieméro lieliem uznémumiem)
(NUTS Il REGIONS)

| 1.1.2011 — 31.12.2013

1.1.2007 — 31.12.2010

1. Regioni, kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar EK Liguma 87. panta 3. punkta a) apakSpunktu.

HU23 | DEL-DUNANTUL 50 % 50 %
HU31 | ESZAK-MAGYARORSZAG 50 % 50 %
HU32 | ESZAK-ALFOLD 50 % 50 %
HU33 | DEL-ALFOLD 50 % 50 %
HU21 | KOZEP-DUNANTUL 40 % 40 %
HU22 | NYUGAT-DUNANTUL 30 % 30 %

2. Regioni, kuriem ka ekonomikas attistibas regioniem ir tiesibas sapemt atbalstu saskapa ar EK Liguma
87. panta 3. punkta c) apakSpunktu.

HU10 | KOZEP-MAGYARORSZAG
HU101 BUDAPEST 25 % 10 %
HU102 PEST 30 % 30 %

(") Teguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi neparsniedz 50 miljonus euro, $is maksimalais apjoms tieck palielinats par 10
procentu punktiem attieciba uz vidgjiem uznémumiem un par 20 procentu punktiem attiecibd uz maziem uzpémumiem, ka tas
noteikts Komisijas 2003. gada 6. maija ieteikuma par mikro, mazo un vidéjo uznémumu definiciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
Lieliem ieguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi parsniedz 50 miljonus euro, attieciba uz So maksimalo apjomu tiek izdarita
korekcija saskana ar 67. punktu Valstu regionala atbalsta pamatnostadnés 2007.-2013. gadam.

N531/06 — POLIJA
Valsts regionala atbalsta karte no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31. decembrim

(Komisija apstiprinajusi 13.9.20006)

Regionala ieguldijumu atbalsta maksimalais apjoms (!)
(NUTS II REGIONS) (pieméro lieliem uznémumiem)
(NUTS IIl REGIONS)
1.1.2007-31.12.2010 1.1.2011-31.12.2013
Regioni, kuriem ir tiesibas sanemt atbalstu saskana ar EK Liguma 87. panta 3. punkta a) apakSpunktu lidz
2013. gada 31. decembrim.
PL11 Lodzkie 50 % 50 %
PL21 | Malopolskie 50 % 50 %
PL31 | Lubelskie 50 % 50 %
PL32 | Podkarpackie 50 % 50 %
PL33 | Swigtokrzyskie 50 % 50 %
PL34 | Podlaskie 50 % 50 %
PL43 Lubuskie 50 % 50 %
PL52 Opolskie 50 % 50 %
PL61 | Kujawsko-Pomorskie 50 % 50 %
PL62 | Warminisko-Mazurskie 50 % 50 %
PL22 | Slaskie 40 % 40 %
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(NUTS 1 REGIONS)
(NUTS IIl REGIONS)

Regionala ieguldijumu atbalsta maksimalais apjoms (*)

(pieméro lieliem uznémumiem)

1.1.2007-31.12.2010

1.1.2011-31.12.2013

PL41 | Wielkopolskie 40 % 40 %
PL42 | Zachodniopomorskie 40 % 40 %
PL51 Dolnoslgskie 40 % 40 %
PL63 | Pomorskie 40 % 40 %
PL12 | Mazowieckie
PL121 Ciechanowsko-ptocki 40 % 30 %
PL122 Ostrotecko-siedlecki 40 % 30 %
PL124 Radomski 40 % 30 %
PL126 Warszawski 40 % 30 %
PL127 Miasto Warszawa 30 % 30 %

leguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi neparsniedz 50 miljonus euro, Sis maksimalais apjoms tiek palielinats par 10
procentu punktiem attieciba uz vidéjiem uznémumiem un par 20 procentu punktiem attieciba uz maziem uzpémumiem, ka tas ir
noteikts Komisijas 2003. gada 6. maija leteikuma par mikro, mazo un vidéjo uznémumu definaciju (OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
Lieliem ieguldijumu projektiem, kuru attaisnotie izdevumi parsniedz 50 miljonus euro, attieciba uz $o maksimalo apjomu tiek izdarita
korekcija saskana ar 67. punktu Valstu regionala atbalsta pamatnostadnés 2007.-2013. gadam.
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Apstiprinato uznémumu saraksts

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1623/2000 92. panta 6. punkts (tada vina spirta pardosana, ko paredzéts
izmantot Eiropas Kopiena ka bioetanolu degvielas sektora)

(Ar So sarakstu atce] un aizstdj sarakstu, kas 2005. gada 9. septembri publicets “Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa” C serijas 222. izdevuma, 25. lappuse)

(2006/C 256/04)

Uzpémuma nosaukums

Juridiska adrese un riipnicas adrese

Apstiprindjuma datums

(1) ECOCARBURANTES ESPANOLES SA

juridiska adrese un riipnicas adrese: Ctra. N-343, km 7,5 — Valle
de Escombreras, E-30350 Cartagena (Miircia)

Komisijas apstiprinajums
sanemts pirms 2005. gada
1. marta

(2) BIOETANOL GALICIA SA

juridiska adrese un riipnicas adrese: Poligono Industrial Teixeiro,
Ctra. N-634, km 664,3, E-15310 Teixeiro-Curtis, A Corufia

Komisijas apstiprinajums
sapemts pirms 2005. gada
1. marta

(3) BIOCARBURANTES DE CASTILLA' Y
LEON S.A.

juridiska adrese un rtipnicas adrese: Carretera de Encinas a Cantala-
piedra, km 5,2, (Carretera SA-811), Babilafuente, E-37330 (Sala-
manca)

Komisijas apstiprinajums
sapemts pirms 2005. gada
1. marta

(4) SEKAB (SVENSK ETANOLKEMI AB)

juridiska adrese un ripnicas adrese: Horneborgsvagen 11, S-891 26
Ornskéldsvik,

citas riipnicas adrese: pie IMA S.R.L. (Industria Meridionale Alco-
lici), Via Isolella 1, I-91100 Trapani

citas riipnicas adrese: pie DEULEP (Distilleries entrepots et usines de
Languedoc et Provence), administracijas €ka un rGpnica: 21, Boule-
vard Chanzy, F-30800 Saint-Gilles-du-Gard, ka ari riipnica
Carcés pilseta: 26, avenue du 8 mai, F-83570 Carces

Komisijas apstiprinajums
sapemts pirms 2005. gada
1. marta

(5) ALTIA CORPORATION

juridiska adrese: PO Box 350, FIN-00101 Helsinki

ripnicas adrese: pie IMA S.R.L. (Industria Meridionale Alcolici), Via
Isolella 1, Zona Industriale, I-91100 Trapani

Komisijas apstiprinajums
sapemts pirms 2005. gada
1. marta

(6) DEULEP SA — juridiska adrese: 48 rue des Mousses — F-13008 Marseille 28.4.2005.
— riipnicas adrese: 21 boulevard Chanzy — F-30800 Saint-Gilles-Du-
Gard
(7) ETHANOL UNION SAS — juridiska adrese: 27,29 rue de Chateaubriand — F-75008 Paris 28.4.2005.
— rapnicas adrese: Cfo Deulep, 21 Boulevard Chanzy — F-30800
Saint-Gilles-Du-Gard
(8) HUNGRANA KFT. — riipnicas juridiska adrese: H-2432 Szabadegyhdza, Ipartelep 30.5.2005.
(9) GYORI SZESZGYAR ES FINOMITO ZRT. | — riipnicas juridiska adrese: H-9027 Gydr, Budai u. 7. 30.5.2005.
(10) LYONDEL CHIMIE FRANCE SNC — juridiska adrese: Route du quai mineralier — BP 201 — F-13775 | 24.6.2005.
Fos sur Mer Cedex
— ripnicas adrese: Route du quai mineralier — BP 201 — F-13775
Fos sur Mer Cedex
(11) IMA SR.L. — juridiska adrese: Via Dei Platani n. 101, Partitico (PA) 20.7.2005.

riipnicas adrese: Via Isolella N. 1, I-91100 Trapani
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Uznémuma nosaukums

Juridiska adrese un ripnicas adrese

Apstiprindjuma datums

(12) NESTE OIL CORPORATION

juridiska adrese: P.O. Box 95, FIN-00095 Neste Oil

ripnicas adrese: Neste Oil Corporation, P.O. Box 310, FIN-06100
Porvoo

citas riipnicas adrese: Neste MTBE — Producao e Comercializacao de
Eter Metil Butilico Terciario S.A, Apartado 41, Monte Feio, P-7520
Sines

23.8.2005.

(13) ALCODIS SA

juridiska adrese: Boulevard du Souverain 100, bte 9, B-1170
Bruxelles

ripnicas adrese: ¢/o IMA S.R.L., Industria Meridionale Alcolici, Viale
dei Platani s.n.c., -90047 Partinico (PA)

6.10.2005.

(14) AB BIOENERGY HANNOVER GMBH

juridiska adrese un ripnicas adrese: Lohweg 39, D-30559
Hannover

5.1.2006.

(15) ECOAGRICOLA S.A.

juridiska adrese: Ctra. N-343, km 7,5 — Valle de Escombreras,
E-30350 Cartagena (Miircia)

ripnicas adrese: Lohweg 39, D-30559 Hannover

10.1.2006.

(16) BIOETHANOL DE LA MANCHA, S. L.

juridiska adrese: Passeo de la Castellana n° 116, Planta 8> 28046,
E-28046 Madrid

ripnicas adrese: Alcdzar de San Juan, Poligono Industrial Alces,
parcelas 80, 81, 82 y 89, (CIUDAD REAL)

8.2.2006.

(17) SUDZUCKER BIOETHANOL GMBH

juridiska adrese: Gottlieb-Daimler-Strafe 12, D-68165 Mannheim
ripnicas adrese: Albrechtstrafe 54, D-06712 Zeitz

4.5.2006.

(18) MBE MITTELDEUTSCHE BIOENERGIE
GMBH & CO. KG

juridiska adrese: Thura Mark 20, D-06780 Zirbig
ripnicas adrese: Thura Mark 20, D-06780 Zarbig

10.7.2006.

(19) AB BIOENERGY FRANCE SA

juridiska adrese: 21, chemin de Pau, F-64121 Montardon

riipnicas adrese: Route d’Arrance, F-64170 Lacg

15.9.2006.
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€ 256/11

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4421 — OJSC Novolipetsk Steel/Duferco/JV)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 256/05)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2006. gada 13. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 4. pantu, ar kuru uznémumi OJSC Novolipetsk Steel (‘NLMK”, Krie-
vija) un Duferco Participations Holding Ltd (“Duferco”, Gérnsija) Padomes regulas 3. panta 1. punkta
b) apakspunkta nozimé iegiist kopigu kontroli par uzpémumu Steel Invest & Finance (Luksemburga) S.A.
(“the Joint Venture Company”, Luksemburga), kuram tiks nodota uznémumu grupa, kuru paslaik kontrole
Duferco (“the JV companies”), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— NLMK: oglekla terauda pusfabrikati un plakano izstradajumu gatava produkcija un elektriska térauda
izstradajumi;

— Duferco: oglekla térauda pusfabrikati un plakano un garenisko izstradajumu gatava produkcija, elekt-
riska térauda izstradajumi, neriséjosa térauda un augsti legéti térauda sakausgjumi;

— the JV companies: oglekla térauda pusfabrikati un plakano un garenisko izstradajumu gatava produk-
cija.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)

Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lémums $aja jautajuma vél nav pienemts. Ievérojot Komisijas

pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes

Regulu (EK) Nr. 139/2004 (3, janorada, ka $i lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi pazinojuma izklas-

titajai procedirai.

4. Komisijja aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespé€jamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4421 — OJSC Novolipetsk Steel/Duferco/JV uz sadu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta Nr. COMP/M.4393 — Istithmar/Mubadala/DAE/SR Technics)

Lieta, kas pretendé uz vienkarSotu procediiru
(2006/C 256/06)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1.  Komisija 2006. gada 13. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 (!) 4. pantu, ar kuru uznémumi Istithmar PJSC (“Istithmar”, Apvienotie
Arabu Emirati), kas pieder Dubai World group, Mubadala Development Company PJSC (“Mubadala”, Apvie-
notie Arabu Emirati), un Dubai Aerospace Enterprise (DAE) Limited (“DAE”, Apvienotie Arabu Emirati)
minétas Padomes regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimeé iegaist kopigu kontroli par uznémumu
SR Technics Holding AG (“SR Technics”, Sveice), iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznéméjdarbibu:

— Istithmar: atlternativo ieguldijjumu sabiedriba, kuras darbiba vérsta uz privata kapitala, nekustama
Ipasuma un citiem alternativiem ieguldjjumiem;

— Mubadala: tieSie galvenie ieguldijumi virkné stratégisku nozaru;
— DAE: kontrolakciju sabiedriba razo$anas un pakalpojumu sabiedribam;
— SR Technics: apkopes, remonta un kapitala remonta (MRO) pakalpojumi komercialiem gaisa kugiem.

3. lepricksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darjjumu, iespéjams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomeér galigais lemums $aja jautajuma vél nav pienemts. levérojot Komisijas
pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskatiSanai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (%, janorada, ka 3i lieta ir nododama izskatiSanai atbilsto$i pazinojuma izklas-
titajai proceddrai.

4. Komisijja aicina ieinteresétas tresas personas iesniegt tai savus iesp€jamos apsveérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc $is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4393 — Istithmar/Mubadala/DAE/SR Technics uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
() OV C 56, 5.3.2005., 32. Ipp.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

€ 256/13

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4432 — Oerlikon/Saurer)
(2006/C 256/07)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 16. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju saskana ar 4. pantu
Padomes Regula (EK) Nr. 139/2004 ('), ar kuru uzpémums OC Oerlikon Corporation AG (“Oerlikon”,
Sveice), izmantojot starpnieksabiedribu AG Holdings LLC (‘FIM”, ASV) minétas Padomes regulas 3. panta
1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist kontroli par visu uznpémumu General Saurer AG (“Saurer”, Sveice),
iegadajoties ta akcijas.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Oerlikon: parklajumi, optiskie komponenti, pusvaditaju aprikojums, cits aprikojums

— Saurer: tekstilriipniecibas masinas, automatiskas transmisijas sistémas

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma vel nav pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas treSas personas iesniegt tai savus iespg&jamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsvérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc sis publikacijas datuma. Apsverumus Komisijai
var nositit pa faksu (fakss: (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru COMP/
M.4432 — Oerlikon/Saurer uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4267 — Deutsche Borse/Euronext)
(2006/C 256/08)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. Komisija 2006. gada 13. oktobri sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes
Regulas (EK) Nr. 139/2004 (') 4. pantu, ar kuru uznémums Deutsche Borse AG (“DBAG”), Vacija, Padomes
regulas 3. panta 1. punkta b) apakSpunkta nozimé ieglist kontroli par visu uznémumu Euronext N.V.
(“Euronext”), Niderlande, publiska piedavajuma.

2. Attiecigie uznémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— uznémums DBAG: uzpnémumu sarakstu sagatavosanas un tirdzniecibas pakalpojumi naudas tirgiem;
atvasinatu finansu instrumentu tirdznieciba; tirgus informacijas pakalpojumi; ka ari informacijas tehno-
logiju risinajumi finansu tirgiem un tirgus dalibniekiem. Via affiliates, DBAG ir iesaistijies vértspapiru
mijieskaita pakalpojumu, glabasanas pakalpojumu un norékinu pakalpojumu par vértspapiru dariju-
miem sniegSana;

— uznémums Euronext: uznémumu sarakstu sagatavoSanas un tirdzniecibas pakalpojumi naudas tirgiem
Belgija, Francija, Niderlandé un Portugalé, ka ar atvasinato instrumentu tirdzniecibas pakalpojumi
Apvienotaja Karalisté. Papildus minétajiem Euronext sniedz tirgus informacijas un informacijas tehno-
logiju pakalpojumus tirgus dalibniekiem.

3. leprieksgja parbaudé Komisija konstaté, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas Regulas (EK)
Nr. 139/2004 darbibas joma. Tomér galigais lemums $aja jautajuma vél nav pienemts.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre$as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato

darbibu.

Apsveérumiem janonak Komisija ne vélak ka 10 dienas péc 3is publikacijas datuma. Apsvérumus Komisijai
var nositit pa faksu (faksa numurs (32-2) 296 43 01 vai 296 72 44) vai pa pastu ar atsauces numuru
COMP/M.4267 — Deutsche Borse/Euronext uz $adu adresi:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(") OV L 24, 29.1.2004., 1. Ipp.
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C 256/15

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4225 — CELSA/FUNDIA)
(2006/C 256/09)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 28. julija Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino, ka
ta ir saderiga ar kopgjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4225. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)

Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4150 — Abbott/Guidant)
(2006/C 256/10)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 11. aprila Komisija nolema necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
2. punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks noskaidrots,
vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4150. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta Nr. COMP/M.4341 — FCC/Alpine)
(2006/C 256/11)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

2006. gada 16. oktobr Komisija noléma necelt iebildumus pret augstak pazinoto koncentraciju un pazino,
ka ta ir saderiga ar kopéjo tirgu. Sis lémums ir balstits uz Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 6. panta
1. punkta b) apak$punktu. Lémuma pilns teksts ir pieejams vienigi anglu un tiks publicéts péc tam, kad tiks
noskaidrots, vai tas ietver jelkadus komercnoslépumus. Tas biis pieejams:

— Eiropas konkurences timekla vietné (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases|). Si timekla
vietne nodrosina dazadas iespgjas, lai palidzétu ievietot individualos apvienosanas lemumus, noradot ari
uzpémuma nosaukumu, lietas numuru, datumu un sektoralo indeksu.

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné ar dokumenta numuru 32006M4341. EUR-Lex ir tieSsaite
piekltsanai Eiropas Kopienas likumdo$anas datorizétai dokumentacijas sistémai. (http://ec.europa.cu/
eur-lex/lex)
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